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F. t. 1. for Fergerne om rettens pleje.
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translater eller en af retten antaget oversat-
ter. Overszttelsen kan dog frafaldes, nar beg-
ge parter er enige derom, og retten tiltror sig
fornedent kendskab til det fremmede sprog.
Er dommeren ikke det fareske skriftsprog
magtig, foranlediger han dokumenter, affat-
tede i det feroske sprog, oversat. Safremt
oversettelsen ikke godkendes af parterne,
skal den bekreftes af en af retten udmeldt
kyndig person. I tilfeelde af anke eller keare
til domstole uden for Fargerne skal doku-
menter, affattede i det faereske sprog, ledsa-
ges af en oversettelse, foretaget af en dertil
af retten beskikket person. Udgifterne ved de
i dette stykke omhandlede oversettelser af
feroske dokumentér og de i stk. 1, sidste
pkt., omhandlede tilkaldelser af tolk udredes
af landskassen.«

39. 1 § 159, stk. I, og stk. 2, 1. pke,
indsettes efter »Statstidende«: »eller den
avis, der er autoriseret til optagelse af offent-
lige bekendtgorelser pad Faroerne, efter ret-
tens nermere bestemmelse.«

40. § 165, stk. 2, affattes saledes:

»Stk. 2. Vederlaget for forkyndelse afhol-
des forud af den, der begerer forkyndelsen
foretaget.«

41. 1 § 174 indsattes som stk. 2:

»Stk. 2. Disse regler skal dog ikke medfe-
re nogen pligt for personer, der bor eller op-
holder sig pd Fzreerne, til at give mede i
den ovrige del af riget eller for personer, der
bor eller opholder sig i den ovrige del af ri-
get, til at give mode pa Fargerne.« '

42. 1 § 175, stk. 3, 1. pkt., &ndres »en uge«
til: »to uger«.

43. § 214, stk. 3, 2. pkt., affattes sdledes:

»Nér 1 en nevningesag dommeren eller
mere end én navning far forfald eller af an-
den grund méi fratrede, efter at domsfor-
handlingen er begyndt, afbrydes denne.«

44. § 224 affattes saledes:

»§ 224. Enhver borgerlig retstrette be-
handles i forste instans ved underret. Ville
sagen i den evrige del af riget (bortset fra
Gronland) here under landsret i ferste in-

stans, kan den dog ved overenskomst mellem
parterne indbringes for landsret.«

45. 1 § 225, nr. 10, @ndres »medhjelperlo-
ven« til: »tyendelov for Fareerne af 16. fe-
bruar 1856«. ‘

46. 1 § 238, stk. 1, 2. pkt, indsattes efter
»firmalov af 1. marts 1889 § 34«: »jfr. an-
ordning nr. 21 af 7. februar 1890«.

47. 1 § 241 indszttes efter »lov om skifte af
dedsbo m. v. af 30. november 1874«: »jfr.
anordning nr. 30 af 14. januar 1876«.

48. 1 § 260, stk. 2, indsattes efter »parter-
ne«: »jfr. dog § 131, stk. 3«.

49. 1 § 302 indsettes som stk. 3:

»Stk. 3. Disse regler skal dog ikke medfere
nogen pligt for personer, der bor eller ophol-
der sig pa Fereerne, til at give mede i den
ovrige del af riget eller for personer, der bor
eller opholder sig i den svrige del af riget, til
at give mode pa Feroerne.«

50. § 332, stk. 1, nr. I, affattes saledes:

»Fritagelse for retsafgifter og udgifter til
forkyndelse«.

51.(§ 339, stk. 1, affattes sdledes:

»Har sagsogte bopal pd Ferserne, skal
sagsegeren lade stevningen forkynde med 14
dages varsel. Bor sagsogte uden for Faroer-
ne, eller vides det ikke, hvor hans bopel er,
bestemmes varslet af sorenskriveren (domme-
ren)«.

52. § 398, stk. 3, affattes saledes:

»Stk. 3. Varslet bestemmes af Hgjesterets
praesident.«

53. Efter § 424 indsettes i kapitel 39:

»§ 424 a. Sager, som ogsa i den gvrige del
af riget (bortset fra Greonland) er henlagt til
underretten, behandles efter reglerne i dette
kapitel. Sager, som i den gvrige del af riget

-(bortset fra Grenland) henhgrer under lands-

retten som forste instans, behandles med de
fornadne lempelser efter de regler, der gel-
der for siddanne sager. Reglen i § 429, stk. 2,
finder dog ogsa anvendelse pa disse sager.«



